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内容概要

　　众所周知，中国历史上第四次翻译高潮正在蓬勃推进．方兴未艾，景况可谓壮观。
在今日地球村，离开翻译来谈论信息知识是不可思议的。
而随着中国成功加入世贸组织，成功举办奥运会、世博会等，越来越多的外国人涌入中国，这为我国
旅游业发展创造了前所未有的契机。
为了更好地把中国文化推向世界，许多专家、学者不遗余力地投身到旅游翻译中，为第四次翻译高潮
起到推波助澜的作用。
目前，旅游翻译事业呈蓬勃发展之势，成果卓著，如北京第二外国语大学的吕和发教授等对公示语翻
译的研究，浙江大学的陈刚教授对涉外导游的研究等。
　　本书作者在学习了相关的翻译理论及认真研读了这些专家、学者的成果之后，对晋城本地旅游资
源翻译工作产生了浓厚兴趣，深入研究后发现了其中存在的诸多问题：①目前，晋城的旅游翻译没有
得到相关管理部门的统一组织，致使旅游翻译同全国其他地市相比呈落后态势；②没有统一的翻译理
论为指导，致使翻译结果不统一；③晋城本地关注旅游翻译的人员寥寥无几。
本研究旨在找出一套可以有效指导旅游翻译的理论，并在该理论指导下进行本地旅游英语的翻译。
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章节摘录

版权页：插图：晋城是华夏文明的发样地之一。
相传女娲补天、精卫填海、愚公移山、神农躬耕等众多的神话传说均发生在这里，现留有各种遗迹。
如晋城所辖陵川县棋子山，有黑、白、黄三种颜色的天然棋石。
相传商朝大臣箕子曾隐居在这里，他通过摆布石子来推演天文、观测天象，遂演化成围棋。
在2007年晋城举办的国际围棋文化节上，棋子山被中国先秦史学会正式论证确认为世界围棋发源地。
众多的地上文物、历史遗迹为旅游开发提供了丰富的人文资源。
2.独特的地质地理条件造就了神奇的自然风光晋城地处太行山的最南端，独特的地质地理条件形成了
罕见的地形地貌，造就了其丰富多彩的自然景观：如晋城陵川县境内的避暑胜地王莽岭，地处八百里
太行山与中原大地的断裂带之最险要处，由高低错落的近百个山峰组成。
在这里，旅游者可以尽情欣赏雄峻秀美的太行绝顶风光。
世界多国地质学专家组赞誉王莽岭为“世界地质形成的博物馆”。
它以庞大怪异的躯体演绎着大自然赋予地球的神奇，充分展示了雄浑壮阔、气势磅礴、气象万千的太
行神韵，成为一个亦真亦幻的人间仙境，因此被誉为“太行至尊”。
古有曹操“北上太行山，艰哉何巍巍”’的感叹，今有当代著名诗人李锐“不登王莽岭，岂识太行山
”的赞美。
晋城还拥有历山和蟒河两个国家级自然保护区。
历山舜王坪是中条山以及山西南部的最高峰，其顶部地势平坦开阔，有近万亩的亚高山草甸，四周是
悬崖峭壁。
坪上的气候一日多变，旅游者一日内可领略四季奇景。
晋城又有北方最大的溶洞白云洞和舜王躬耕遗迹。
蟒河景区是猕猴分布的地理最北限，这里的原始森林和巨蟒般的大河相映成辉，猕猴们或三五成群，
或几十上百只时常出没于山间小道，与游客嬉戏，令人流连忘返。
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